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				Orri hau berrikusia izan da
		rigaña. La parte ſuperior , ù de encima
	blanqueada , y aplicamos à la adula-
	cion , y al dorar , y hermoſear las co-
	ſas que nos reprenden ; y traſtrocando
	los nombres dezimos tambien gainchu-
	ritu , gainchuriſcatu. Lat. Aſſentatio.


	

Zitàra , lo miſmo que azitara , veaſe. 


	


Zizaña , irácà , zalquea , lolloa , zora- 


		garria , veaſe joyo. Lat. Lolium , ziza-
	nia , orum. Zizaña es voz Baſconga-
	da , y ſe dixo de ſits -zaña , que ſigni-
	fica raiz , que apolilla , y malea , de
	zaña , que aplicada à las plantas , y ar-
	boles ſignifica raiz , y de ſitſá polilla;
	y la zizaña apolilla , y malea los tri-
	gos , y ſembrados.


	


Zizaña , diſcordia , zizaña. Lat. Ziza- 


		nia , diſcordia.


	


Zizañero , zizañaria. Lat. Diſcordiarum 


		ſator.
			r7
	ZO.








	


Zocalo , en las fabricas , irozpecoa. Lat. 


		Stereobates , æ.


	


Zocato , puztua , oritua. Lat. Ex matu- 


		ritate turgens , & pallens.


	


Zoco , lo miſmo que zueco , veaſe. 


	


Zoco , en la Arquitectura , lo miſmo que 


		plinto.


	Andar de zocos en colodros , ò de zoca
	en colodra , es ſalir de un rieſgo , y en-
	trar en otro.


	


Zocoba , planta indiana , zocoba. Lat. 


		Quædam malus indica.


	


Zoclo, lo miſmo que zueco, choclo, veaſe. 


	


Zodiaco , ſeneſia. Lat. Zodiacus. 


	


Zofra , tapete , alſombra , veaſe. 


	


Zoilo , critico maligno , zoilo. Lat. Zoi- 


		lus.


	


Zollipar , ſollozotiñ eguin. Lat. Singul- 


		tire.


	


Zollipo , ſollozotiña. Lat. Singultus , us. 


	


Zolocho , ſimple , mentecato , es de el 


		Baſcuence zorocho , que ſignifica lo-
	quillo. Lat. Stolidus.


	


Zoma , veaſe ſoma. 


	


Zompo , veaſe zopo. 


	


Zona , lo miſmo que faxa, banda, veaſe. 


		Zona , en la esfera , boſquia , boſquiboi-
	lla. Lat. Zona , ſpheræ circulus.


	


Zonzeria , guelberataſuna. Lat. Inſul- 


		ſitas.


	


Zonzo , guelberá , guezá. Lat. Inſulſus. 


		Zonzorrion , guelberatzarra. Lat. Inſul-
	ſiſsimus.


	


Zopiſſa , reſina mezclada con cera, ezcoz,
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